
Először.

DEBRECZENI AtíSUtk SZÍNHÁZ.
I bérlet Hétfőn, október 25-kén 18G9, 16.SZáffi.

először adatik:

A miniszter
Dramóiett 1 felvonásban. — Irta Hahn Rezső fordította Drágüss.

Rendező: Együd.)

S K E M É IíY M B T :
Miniszter -  -  -  -  Hegedűs L. III! Jean a miniszter komornoka -  -  Mustó.
K nssbe Farkas Jermias, napidijas gyakornok a möl-

Singeni kerületi törvényszéknél -  -  Dózsa.

Ne velőn ö t  miniszternél -  Balázsi Ilka.

Ext követi m
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Vigjáték 3 felvonásban. Irta Rozen Gyula, fordított Rádl Ödön.
(Rendező: Együd.)

rn

Lőffelmftun ur, gazdag földbirtokos -  -  Foltényi.
Kamilla, neje Hetényi Laura.
Kamilla, unokahuga -  -  -  Szakái Rózsa.
Amster aszszony, egy tanácsos özvegye -  -  Zöldiné.
Julía, leánya -  Balázsi Ilka.

S X B  MWETtoMlTt
Tonner Hugó -  -  -  -  Együd
Riff Károly -  Bercsényi.
Laura, szobaíeány LöCfelmannál -  -  Szőlíősi Her.
János, pinezér -  Vidor.

A történet színhelye : egy német fürdő. Idő : jelenkor.
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X S r *  Ezen smd idényreszinlapokm bérleni lehet 1  frt, o. é. szinlap osz-lólmáf

Jegyeket válthatni reggeli 9 órától déli 12-ig; délután 3—5 óráig a színházi pénztárnál.

H ely A rak:  Alsó és közép páholy 3frt. SOkr. Családi páholy 5  frt. Másod emeleti páholy frt. kr
Támlásszék 90kr. Földszinti zártszéb 50kr. Emeleti zártszék kr. Földszinti bemenet kr. Karzat kr.

Garnison őrmestertől lefelé 20kr. Gyermekjegy 20kr. ______

Kezdete 7 órakor, vége fél 10 után.
(Bgm.)

Uebreczen, 1869. Nyomatott s vároe könyvnyomdájában.
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